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BENDROSIOS ATSARGUMO
PRIEMONES

ISPEJAMIEJI PRANESIMAI

1 |SPEJIMAS ! SIOS |RANGOS JOKIU BUDU NEGALIMA KEISTI. JEI KURI NORS SIO PRIETAISO DALIS PATIRIA
KATASTROFISKA APKROVA, ATRODO SUGADINTA ARBA VEIKIA NETINKAMAI, NEDELSDAMI LIAUKITES
NAUDOTI IR SUSISIEKITE SU ,,CQ MEDICAL* TELEFONO NUMERIU +1712.737.8688 | +1 800.842.8688 ARBA
EL. PASTO ADRESU SUPPORT@CQMEDICAL.COM.

1|SPEJIMAS ! SKALES ANT ,,ACCESS PRONE* IR ,,ACCESS PRONE G2 BREAST“ PRIETAISY SKIRTOS NAUDOTI
TIK INFORMACINIAIS TIKSLAIS.

PAPILDOMI |SPEJIMAI

- Dvigubos rankenos ir ipsilateralinés rankenos néra skirtos paciento svoriui iSlaikyti
« NEGALIMA naudoti rankeny paciento padéciai nustatyti
- NEGALIMA naudoti rankeny uzlipant arba nulipant nuo prietaiso

- Pacientams gali prireikti pagalbos uzlipant arba nulipant nuo prietaiso

- Dél prietaiso ilgio rekomenduojama, kad prietaisg montuoty ir jj nuimty du Zzmonés

« Vienu metu NEGALIMA naudoti daugiau kaip 3 vienas ant sukrauty KT tarpikliy. Dél to prietaisas gali pasidaryti
nestabilus

« NEGALIMA leisti, kad prietaisas iSsikiSty uz krasto

- |kliuvus tarp gulto jdéklo ir kitos gydymo patalpoje esancios jrangos galima susizaloti. Bukite atsargis perkeldami
gulta, kad iSvengtuméte suzalojimy.

GYDOMOJO SPINDULIO SLOPINIMAS

~KVue Access™ Prone*” gulto prietaiso konstrukcijos dalys slopins fotony pluosta. Faktinj nuo sgrankos priklausoma
slopinima reikia patikrinti su naudojama jranga. Gydymas per bet kurj prietaisa, net ir pagamintg iS kompozicinés
medziagos, padidins odai tenkanciag spinduliuotés doze.

RIMTI INCIDENTAI

Apie bet kokius rimtus incidentus (pvz., incidentus, kuriy metu istinka arba gali iStikti mirtis, taip pat patiriama arba
galima patirti rimty suzalojimy) praneskite tiek ,,CQ Medical®, tiek kompetentingai savo Salies institucijai.

APKROVA

NEGALIMA virsyti 225 kg (500 sv.) vienodai paskirstytos apkrovos arba didziausios darbinés gulto pagrindo
apkrovos, atsizvelgiant j tai, kuri mazesné.

I PASTABA ! Naudojant su originalaus gamintojo gulto pagrindu, apkrovos verté yra mazesné is dviejy saugiy
darbiniy apkrovy vertes. ,kVue“ gulto apkrova NEGALI virSyti gulto pagrindo gamintojo specifikacijuy. Zr.
gamintojo pateiktg literatiirg apie gamini.
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BENDROSIOS ATSARGUMO
PRIEMONES

ISPEJAMOSIOS ETIKETES IR APRASAI

CQmedical.com rasite iSvardytus simbolius ir jy aprasymus.

A
225 kg
'i'ﬁ < (5001b)

A ARBA

AN

APKROVA

NEGALIMA virsyti 225 kg (500 sv.) vienodai paskirstytos apkrovos
arba didziausios saugios darbinés gulto jdéklo arba gulto pagrindo
apkrovos, atsizvelgiant j tai, kuri yra mazesné.

IDEKLO APKROVA

NELEISKITE pacientui remtis | jdékla uzlipant arba nulipant nuo
prietaiso. Tai darydamas pacientas gali susizaloti.

SAUGU NAUDOTI MR APLINKOJE

Sis gaminys, kiek zinoma, nekelia pavojaus jj paveikus bet kokioje
MR aplinkoje. MR aplinkoje naudoti saugios priemonés pagamintos
iS medziagy, kurios yra elektrai nelaidzios, nemetalinés ir
nemagnetinés.

NEGALIMA KELTI

! NIEKADA NEKELKITE GULTO |DEKLO GALO !

Jungiamieji kaiSciai gali sulinkti arba sullzti, dél to gultas gali tapti
netinkamas naudoti.
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BENDROSIOS ATSARGUMO
PRIEMONES

ISPEJAMOSIOS ETIKETES IR APRASAI

NEGALIMA SEDETI

Sritis uz kruty ispjovos suprojektuota ir iSbandyta taip, kad islaikyty
A paciento virSutine liemens dalj; ji NERA skirta iSlaikyti visg paciento
SVOofrj.

Stovint ar sédint ant ,Access Prone G2“ arba ,Access Prone“ uz
kruty iSpjovos galima sugadinti prietaisg arba susizaloti.

GALIMAS SUZALOJIMAS

A Jkliuvus tarp ,,Access Prone G2 arba ,Access Prone* ir kitos gydymo
patalpoje esancios jrangos galima susizaloti. Bukite atsargis
perkeldami ,Access Prone*, kad iSvengtuméte suzalojimy.

SUSIDURIMAS SU REMU

Dél jvairiy eigy, kurias gali atlikti gulto pagrindas ir gydymo galvutes,
gulto jdeklas gali susidurti su kitais elementais, jskaitant rema. Bukite
atsargis gulto arba rémo eigos metu, kad iSvengtuméte jrangos
sugadinimo ar paciento suzalojimo.
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PASKIRTIS

Sis prietaisas skirtas paciento padéciai imobilizuoti, nustatyti ir keisti spindulinés terapijos metu.

I PASTABA ! JAV federaliniai jstatymai leidzia Sj prietaisg parduoti tik gydytojui arba jo nurodymu.

TIKSLINES PACIENTY GRUPES

Pacientai, kuriems atliekamas spindulinis gydymas arba diagnostinio vaizdavimo tyrimai.

NUMATYTIEJI NAUDOTOJAI

Numatytieji Siy gaminiy naudotojai — asmenys, turintys atitinkamo regiono norminius reikalavimus atitinkancia
kvalifikacija.

6 GAMINIO VADOVAS IR NAUDOJIMO INSTRUKCIJA - 2004428_IFU, Access Prone G2 and Access Prone_LT
CQ Medical | +1712.737.8688 | +1 800.842.8688 | www.CQmedical.com



SAVYBES

APRASYMAS

~Access Prone G2“ ir ,Access Prone“ prietaisai yra skirti naudoti gydant ir kairés, ir deSinés kruties vézj. Pacientg
paguldZius knitibscCig, krutys geriau atskiriamos nuo svarbiy organy, kuriems gresia pavojus.

~Access Prone G2“(RT-4544-01) galima naudoti kaip KT/MR imitacijos prietaisg su ,,Access™ 360 G2“ (RT-4544KV-10).

DEMESIO ! ACCESS PRONE* (RT-4544) NEGALIMA NAUDOTI KAIP IMITACIJOS PRIETAISO SU JOKIU
GAMINIU, ISSKYRUS SAVE PAT] AR KITUS ,,ACCESS PRONE*“ (RT-4544) PRIETAISUS.
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SAVYBES

~ACCESS PRONE G2“ (RT-4544-01) KOMPONENTAI

Prietaisas ant KT
tarpikliy
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SAVYBES

~ACCESS PRONE*“ (RT-4544) KOMPONENTAI

Prietaisas ant KT
tarpikliy
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SAVYBES

KOMPONENTAI

1. ,, ACCESS PRONE G2“ IR ,,ACCESS PRONE BREAST*“ PRIETAISAI
~Access Prone G2 ir ,Access Prone“ naudojami nustatant paciento padét;j ir atliekant sgranka, kai knitbstiems
pacientams taikoma kratinés ir raktikauliy srities spinduliné terapija.

2. RANKOS IR GALVOS KOMPONENTAS
3. KOJY KOMPONENTAS

4. |DEKLAS
Abipusis vidurinés dalies jdéklas leidzia greitai konfigliruoti jrenginj kairés arba desinés kruties gydymui.

5. PAKLOTAI
Paklotai yra skirti paciento patogumui uztikrinti, ta¢iau juos galima nuimti ir naudoti pripu¢iamas pagalvéles. Siuose
paklotuose taip pat yra papildomi grafiniai paciento padéties nustatymo Zenkilai.

6. DVIGUBA RANKENA
Dviguba rankena yra ergonomiskai suprojektuota, kad sumazinty paciento rieSo jtampa, skirtingai nuo standartinés
atramos, kuri naudojama su kitais prietaisais.

7. GALVOS ATRAMOS
Sistema platinama su knitbscio paciento ir konturine galvos atrama. Galima naudoti bet kurig i$ juy, atsizvelgiant
j sarankos pageidavimus. Jas galima sulygiuoti su ,Access Prone* jvairiose vietose, atsizvelgiant | paciento Tgj.

8. IPSILATERALINE SKALE

Ipsilateraliné skalé pasukama ir uzfiksuojama virSuje atliekant sgranka, o pasukus zemyn naudojama gydymui
ir laikymui. Skalé gali buti naudojama kaip pagalbiné lygiavimo priemoné. Ji veikia £1 mm tikslumu. Abigjose
prietaiso pusése yra po skale, skirta kairés arba desinés krities gydymui.

9. LAIKYMAS
Vidinés rankenos priedy skyriai patogiam laikymui.

10. RANKOS IR GALVOS KOMPONENTO KT TARPIKLIS
KT tarpiklis sulygiuojamas su padeties nustatymo strypu ir leidzia pakelti rankos ir galvos komponentus 2,5 mm
padalomis. Sj tarpiklj galima jstatyti j kitg rankos ir galvos komponento KT tarpiklj.

11. KOJU KOMPONENTO KT TARPIKLIS
KT tarpiklis sulygiuojamas su padéties nustatymo strypu ir leidZia pakelti kojos komponentg 2,5 mm padalomis. Sj
tarpiklj galima jstatyti | kitg kojos komponento KT tarpiklj.
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NAUDOJIMO NURODYMAI

IRENGIMAS

PADETIES NUSTATYMO STRYPAS

1. Padéties nustatymo strypas turi du padéties nustatymo kaiScius, suderinamus su dauguma standartiniy
padeties nustatymo priedy. Norédami pritvirtinti, bet kurj padéties nustatymo strypo gala jstatykite j atitinkamas
su ,Varian Exact®” suderinamos indeksavimo priemonés jrantas ir uzfiksuokite. Norédami nuimti arba pakeisti
padétj, patraukite aukstyn j bet kurj strypo gala.
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NAUDOJIMO NURODYMAI

IRENGIMAS

PADETIES NUSTATYMO STRYPAS

2. 2 padéties nustatymo strypy galus jkiskite j atitinkamas su ,Varian Exact®“ suderinamas indeksavimo priemonés
jrantas ant KT perdangos, dédami juos 1 260 mm (paprastai 9 indeksavimo jranty) atstumu, ir uzfiksuokite
padeéties nustatymo strypus vietoje. (2 ir 3 pav.)

=

1260 mm

2 pav.
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NAUDOJIMO NURODYMAI

NUSTATYMAS

RANKOS IR GALVOS BEI KOJOS KOMPONENTY TVIRTINIMAS PRIE PERDANGOS

Dékite ,Access Prone G2“ ir ,Access Prone* rankos ir galvos bei pédos komponentus ant KT perdangos ir
sulygiuokite su padéties nustatymo strypais. ,,Access Prone G2“ir ,Access Prone“ komponentus sulygiuokite tose

paciose vietose, kaip ir galvos ir pédos komponentus. (4, 5 ir 6 pav.)

4 pav. 5 pawv.

IDEKLO TVIRTINIMAS PRIE RANKOS IR GALVOS BEI KOJY KOMPONENTUY

Pritvirtinkite 1dék|§ prie rankos ir galvos bei kojos komponenty, naudodami padéties nustatymo kaiscius jdéklo
apacioje. (6 pav.) Sj jdékla galima pasukti ir gydyti bet kurig puse.

6 pav.

13
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NAUDOJIMO NURODYMAI

NUSTATYMAS

VIZUALUS LYGIAVIMO TIKRINIMAS
Vizualiai patikrinkite, ar ,Access™ Prone“ komponentai tinkamai centruoti ant perdangos. (7 pav.)

\

7 pav.

KT TARPIKLIAI

1. Norédami uzdéti KT tarpiklius, pirmiausia nuimkite ,,Access Prone*.

2. Deékite KT tarpiklius toje pacioje indeksavimo vietoje kaip ir pédos ir galvos komponentus. KT tarpiklius galima
déti viena ant kito, didinant aukstj 2,5 cm padalomis. (8 pav.)

8 pav.

! DEMESIO ! VIENU METU NEGALIMA NAUDOTI DAUGIAU KAIP 3 VIENAS ANT SUKRAUTY KT TARPIKLIY.
DEL TO PRIETAISAS GALI PASIDARYTI NESTABILUS.
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NAUDOJIMO NURODYMAI

NUSTATYMAS

KT TARPIKLIAI, tesinys
3. Dekite ,Access Prone G2 arba ,Access Prone“ ant KT tarpikliy. (9 pav.)

4. Norédami sumazinti prietaiso aukstj, nuimkite ,Access Prone G2“ arba ,Access Prone Breast" prietaisa.
Paspauskite atlaisvinimo mygtuka kiekvienoje indeksavimo plokstés puséje. (10 pav.)

o

10 pav.
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NAUDOJIMO NURODYMAI

NUSTATYMAS

GALVOS ATRAMA
1. Parinkite pacientui arba knitibsCio paciento, arba konturine galvos atrama.
2. Aukstesniajame prietaiso gale j atitinkama angag jkiskite plastikine sulygiavimo detale. (11 pav.)

I PASTABA ! Galvos atramas galima déti prie$ pacientui uzlipant ant prietaiso, taciau gali prireikti pakeisti
padétj, pacientui jau jsitaisius vietoje.

11 pav.
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NAUDOJIMO NURODYMAI

NUSTATYMAS

PACIENTO PADETIES NUSTATYMAS

IPASTABA ! Pacientams gali prireikti pagalbos uzlipant arba nulipant nuo prietaiso. Toliau pateiktos instrukcijos
yra pagrjstos miisy siiiloma metodika, taciau konkrecioje klinikoje jos gali biti kitokios.

KAIP UZLIPTI IR NULIPTI NUO ,,ACCESS PRONE G2“ ARBA ,,ACCESS PRONE*

1.

2.
3.

4.
5.

Nuleiskite gultg arba naudokite laiptelj, kad padétuméte pacientui uzlipti ant jdéklo.
Pacientui uzlipus ant jdéklo, sulygiuokite jo kelius su atitinkamais zenklais ant putplascio. (12 pav.)

Liepkite pacientui pasislinkti remiantis rankomis ir alkiinémis, kad virSutiné kuino dalis atsidurty reikiamoje
vietoje. (13 pav.)

Liepkite pacientui létai nusileisti | reikiama padét;.

Kai pacientas bus reikiamoje padétyje, jo galva turi remtis j galvos atrama, o rankomis jis turi suimti atitinkamas
rankenas. (14 pav.)

DEMESIO ! DVIGUBA RANKENA IR IPSILATERALINE RANKENA NERA SKIRTOS PACIENTO SVORIUI ISLAIKYTI:

- NEGALIMA naudoti rankeny paciento padéciai nustatyti.
« NEGALIMA naudoti rankeny uzlipant arba nulipant nuo prietaiso.

13 pawv.

12 pav.

14 pav.
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NAUDOJIMO NURODYMAI

NUSTATYMAS

DVIGUBA RANKENA
IDEMESIO ! DVIGUBA RANKENA IR IPSILATERALINE RANKENA NERA SKIRTOS PACIENTO SVORIUI ISLAIKYTI:

« NEGALIMA naudoti rankeny paciento padéciai nustatyti.
« NEGALIMA naudoti rankeny uzlipant arba nulipant nuo prietaiso.

1. Sulygiuokite rankenos galus su atitinkamomis skylémis auksStesniajame jdéklo gale.
2. Paspauskite rankeng zemyn, kad ji uzsifiksuoty skylése. (15 pav.)

I PASTABA ! Rankena turi biti iSlinkusi paciento link, kaip parodyta tolesniame paveikslélyje. (16 pav.)

15 pav.

16 pav.
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NAUDOJIMO NURODYMAI

NUSTATYMAS

IPSILATERALINE RANKENA
1. |kiskite rankeng j atitinkamag skyle jdéklo aukstesniajame gale. (17 pav.)
2. Sukite rankenag bet kuria kryptimi, kol ji jsitvirtins skyléje ir uzsifiksuos vietoje. (17 pav.)

17 pav.

LAIKYMAS
Nenaudojamas dvigubas rankenas ir ipsilateralines rankenas galima laikyti détuvéje, esancioje kojy komponento
kojugalyje. (18 pav.)

18 pav.
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NAUDOJIMO NURODYMAI

NUSTATYMAS

IPSILATERALINE SKALE

| DEMESIO ! IPSILATERALINE SKALE NERA SKIRTA PACIENTY SVORIUI ISLAIKYTI.
| DEMESIO ! NEGALIMA NAUDOTI RANKENY UZLIPANT ARBA NULIPANT NUO PRIETAISO.

1. ISlygiuokite pacienta.
2. Kai pacientas bus reikiamoje padétyje, pasukite ipsilateraline skale j virsy, kad ji uzsifiksuoty. (19 pav.)

I PASTABA. Skalés naudojamos kaip pagalbinés lygiavimo priemonés; naudotojas privalo pats patikrinti, ar
paciento padétis tinkama.
! PASTABA. Skalés tikslumas iSbandytas iki +1 mm

3. Pasukite ipsilateraline skale zemyn, j laikymo padétj, pries gydyma ir (arba) laikyma. (19 pav.)

19 pav.
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NAUDOJIMO NURODYMAI

NUEMIMAS

IPSILATERALINE RANKENA

Sukite priesingg montavimui kryptimi, kol rankena atsilaisvins, tada ja iStraukite. Nenaudojama ipsilateraline
rankeng galima laikyti pédy komponento pagrinde po pagalve.

DVIGUBA RANKENA

Patraukite jg aukstyn, kad ji atsilaisvinty i$ skyliy. Nenaudojama dviguba rankena galima laikyti pédy komponento
pagrinde po pagalve.

PACIENTAS
Vykdykite padéties nustatymo instrukcijas atvirkstine tvarka

I PASTABA ! Pacientams gali prireikti pagalbos uzlipant arba nulipant nuo prietaiso.

KRUTINES |DEKLAS
Patraukite kratinés jdékla aukstyn ir tolyn nuo galvos ir pédy komponenty.

GALVOS ATRAMA
Patraukite galvos atrama aukstyn ir tolyn nuo jdéklo.

RANKOS IR GALVOS BEI PEDY KOMPONENTAI

Pakelkite ranky ir galvos bei pédy komponentus aukstyn ir tolyn nuo perdangos. Jei reikia, tarpiklius galima iSimti i$
rankos ir galvos bei pédos komponenty, paspaudus atlaisvinimo mygtukus abiejose mélyny indeksavimo ploks¢iy
pusese.

PADETIES NUSTATYMO STRYPO NUEMIMAS

Patraukite bet kurj padéties nustatymo strypo gala aukstyn.
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PRIEZIURA

SISTEMOS VALYMAS

Prietaisa galima valyti Svelniu neabrazyviniu valymo arba dezinfekavimo tirpalu. Nepurkskite ir nepilkite ant
pavirSiaus skysciy, nes jy gali patekti j ,OneTouch™ fiksatoriy arba mechanizmus prietaiso viduje. Norédami
iSvalyti, uzpilkite tirpalo ant Svarios Sluostés ir perbraukite per pavirsiy.

SISTEMOS DEZINFEKAVIMAS

Toliau nurodytos valymo medziagos buvo iSbandytos ir buvo nustatyta, kad jos tinka , Access Prone G2 ,Access
Prone* ir gulto jdéklo pavirSiams valyti. Norédami dezinfekuoti gulto pavirSiy, zr. konkrecius valymo priemonés
gamintojo nurodymus.

« Vanduo

+ 10 % ,,Clorox®“ baliklio tirpalas

« lzopropilo alkoholis

. ,Cidex®* 2,4 % suaktyvintas dialdehido tirpalas
« Muilas ir vanduo

NEGALIMA purksti tiesiai ant ,,Access Prone G2*, ,Access Prone“ ir gulto jdéklo, kad skyscio nepatekty j pagrindo
korpusa.

NEGALIMA déti astriy daikty ant ,Access Prone G2 ,Access Prone* ir gulto jdéklo.

22 GAMINIO VADOVAS IR NAUDOJIMO INSTRUKCIJA - 2004428_IFU, Access Prone G2 and Access Prone_LT
CQ Medical | +1712.737.8688 | +1 800.842.8688 | www.CQmedical.com



SPECIFIKACIJOS

»ACCESS PRONE G2“

Svorio ribiné verté: 225 kg (500 sv.) tolygiai paskirstyta apkrova

212,5cm
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~2,5cm
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PACIENTO SARANKA

~ACCESS PRONE G2“ (RT4544-01) — DESINE IR KAIRE KRUTIS

Paciento vardas, pavardeé: ‘ ‘

Paciento ID Nr.: ‘ ‘ Nustate: ‘

Gydytojas: ‘ ‘ Data:‘ ‘

Komentarai:

1. ]déklas: Kairé [] Desiné []

Ipsilateraliné skalé: \ \

Dvigubos rankenos vieta (pasirinkite vieng): 1] 2 [0 3 [ 4 [0 5[ 6 [0 Netaikoma []
Rankena, paciento desinegje (pasirinkite vieng): A1 [J A2 [J A3 [ Netaikoma []

Rankena, paciento kairéje (pasirinkite vieng): A1 [J A2 [ A3 [ Netaikoma []

o o~ W N

Naudojama galvos atrama: Néra [] Kniiibs¢io paciento [] Kontiiriné []
Vieta (pasirinkitevieng): A B[O c¢c[dO o e rQO

7. Kelio vieta (pasirinkitevieng): V1 w[] x[O YO z[

Pastabos.

(tesinys kitoje puséje)
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PACIENTO SARANKA

~ACCESS PRONE G2“ (RT4544-01) (TESINYS)

KT paaukstinimai ir tarpikliai
8. Kiek KT paaukstinimo tarpikliy rinkiniy naudojama (pasirinkite vieng): 0 [ 1 [ 2 [J
9. Aukstesnis KT paaukstinimas — vieta ant padéties nustatymostrypo A[J] B[] ¢ [ D[

« Padéties nustatymo strypo vieta ant gulto: ‘

10. Zemesnis KT paaukstinimas — vieta ant padéties nustatymostrypo A1 B[ ¢ [0 D[

« Padéties nustatymo strypo vieta ant gulto: \

Pastabos.
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PACIENTO SARANKA

~ACCESS PRONE“ (RT-4544) — DESINE IR KAIRE KRUTIS

Paciento vardas, pavardeé: ‘ ‘

Paciento ID Nr.: ‘ ‘ Nustate: ‘

Gydytojas: ‘ ‘ Data:‘ ‘

Komentarai:

1. ]déklas: Kairé [] Desiné []

Ipsilateraliné skalé: \ \

Dvigubos rankenos vieta (pasirinkite vieng): 1] 2 [0 3 [ 4 [0 5[ 6 [0 Netaikoma []
Rankena, paciento desinegje (pasirinkite vieng): A1 [J A2 [J A3 [ Netaikoma []

Rankena, paciento kairéje (pasirinkite vieng): A1 [J A2 [ A3 [ Netaikoma []

o o~ W N

Naudojama galvos atrama: Néra [] Kniiibs¢io paciento [] Kontiiriné []
Vieta (pasirinkitevieng): A B[O c¢c[dO o e rQO

7. Kelio vieta (pasirinkitevieng): V1 w[] x[O YO z[

Pastabos.

(tesinys kitoje puséje)
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PACIENTO SARANKA

~ACCESS PRONE*“ (RT-4544) (TESINYS)

KT paaukstinimai ir tarpikliai
8. Kiek KT paaukstinimo tarpikliy rinkiniy naudojama (pasirinkite vieng): 0 [ 1 [ 2 [
9. Aukstesnis KT paaukstinimas — vieta ant padéties nustatymostrypo A1 B[] ¢ [ D[

« Padéties nustatymo strypo vieta ant gulto:\ \

10. Zemesnis KT paaukstinimas — vieta ant padéties nustatymostrypo A[] B[] ¢ [ D[

« Padéties nustatymo strypo vieta ant gulto: ‘

Pastabos.
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DALIU SARASAS

~ACCESS PRONE G2“ (RT-4544-01)

1. RT-4544-01- ,Access Prone G2“ pakuoté @
. 2005408 ,Access Prone G2 desiniojo jdéklo blokas

« 2005424 , Access Prone G2 kairiojo jdéklo blokas

RT-4544KV-04 — dviguba rankena

RT-4544KV-05 — rankenos atrama

RT-4544KV-06 — knitbscio paciento galvos atrama

RT-4544KV-07 — konturiné galvos atrama

Ipsilateraliné skalé, Zemo profilio

« 8002601 — 40 cm (atsarginé skalé)

« 8002602 — 48 cm (priedy skalé)

2006813 — AP-2 pakloty rinkinys
8002580 — AP-2 tarpikliy rinkinys

oA WN

N

8.
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DALIU SARASAS

~ACCESS PRONE* (RT-4544)

N

RT-4544 — ,Access™ Prone“ pakuoté

« 2004257 ,Access Prone G1“ kruty jdeklo blokas
RT-4544KV-04 — dviguba rankena

RT-4544KV-05 — rankenos atrama

RT-4544KV-06 — knitubscio paciento galvos atrama
RT-4544KV-07 — kontiriné galvos atrama
8001846 — ipsilateraliné skalé

8002215 — ,Access™ Prone“ pakloty rinkinys

NooswN
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